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Neboja Pop Tasi¢

»Moramo biti bedaki,
potem pa nas pustijo pri miru ...«

Tekst Moj ata, socialistitni kulak je Tone Partlji¢ oznacil kot bridko komedijo in smeh,
ki ga povzrotajo razlicne situacije, je dejansko bridek. Zanimivo se mi zdi dejstvo, da v
Partlji¢evih likih ne moremo prepoznati pristne cloveske zlobe, hudobije, pokvarjenosti.
Pravzaprav je tudi tisto, kar se nam zazdi ziobno in hudobno, istotasno smesno in ganlji-
vo. Partljié ne obsoja ljudi, jih le slika v doloceni (druzbeni) situaciji, stiski, zmedenosti...

To je zgodba o usodi malega ¢loveka, pri éemer zlo ne izhaja iz ljudi, temveg
prihaja nekje od zgoraj (z vrha druzbene lestvice) ali pa od dalet (odmev iz drZavnih
centrov). Njihove reakcije so pogojene z duhom in s prisilo zgodovinskega ¢asa, v
katerem Zivijo.

To je Eas revolucije, ko se ustvarjajo nove druZbene vrednote, ki so le navidez
humane in loveske, kajti v casu velikih sprememb »vrednote« postanejo bolj po-
membne od ljudi in spet, paradoksalno, ¢e se jim lovek ne prilagodi, te postanejo
Zivljenjsko nevarne. To je ¢as ustvarjanja in malikovanja besed in kratic (komunizem,
socializem, agrarna reforma, aktiv, KLO, FLRJ, SSSR, AFZ...), kier so te besede agre-
sivne, ker silijo ljudi na doloen nacin misljenja.

Cas revolucije je tudi Gas obrata v dojemanju sveta. Svet nikoli ni takSen, kot je,
ampak vedno obstaja nekak3na druzbena prisila v percepciji sveta. Zato je ¢lovekova
slika sveta ponavadi tak3na, kakrSna mora biti.

V primeru Jozeta Maleka, ki pride iz vojne, se pravi iz poruSenega sveta v svojo
vas, se (ideolo3ki) svet spreminja Ze v prostoru njegove druZine. On sam je spre-
menjen, ker prihaja iz Rusije poln idealov, besed in glasbe, ki melodramati&no zvenijo
v njegovi glavi. Istofasno v sebi nosi sliko starega sveta, preteklega ¢asa in navad.
Dejansko pa ne prvi ne drugi ¢as in prostor nista njegova last. On se jima le prilagaja.
Vse njegove zmote in zanosi so le prilagajanje in poskus prezivetja. Ko je bil nasilno



Tina Gorenjak, Aljoa Koltak

mobiliziran v nemsko vojsko, mu nek nem3Ski Zupnik podari podobico device Marije,
na kateri je napisano: »Kdor bo to nosil, bo ostal Ziv.« In devica Marija mu res
pomaga, da preZivi hudo klanje. Dejstvo, da je Slovan, Slovenec, Jugoslovan, tore]
pripadnik naroda, v katerem se rojeva komunizem, mu pomaga preZiveti rusko
ujetnidtvo. Se vet, postane borec Rdege armade. Tudi to dejstvo in potrdilo iz bratske
armade mu pomaga ob vrnitvi domov. Dobi sluzbo, pa Se koStek zemlje, ko nova
oblast zatne z agrarno reformo. Ampak, JoZa Malek se znajde v precepu med prihod-
nostjo in preteklostjo. Pretekle vrednote se naenkrat pokazejo v drugacni luéi. Domati
Zupnik mu grozi z Bogom, hudicem, peklom in toto. Zupnikov jezik, ki je v preteklosti
bil samoumeven in normalen, se spremeni v izrazit ideoloSki jezik in izsiljevanje.
Bogati kmet Medved, ki bi v preteklosti veljal za dobrotnika, ker je dal delo, hrano in
stanovanje njegovi druZini, se zdaj pokaZe kot izkoristevalec. Zato JoZa Malek zatne
verjeti v prihodnost. V imenu prihodnosti celo svoji héerki spremeni ime - Olga
postane Volga. Ampak tudi prihodnost prinasa le groZnje in strah, kot je to Partljié






lepo razloZil z besedami Vanca, goretega aktivista: »Zdaj, ko je svoboda, moramo
biti previdni...« Tudi svetla prihodnost se zagne temniti, ker se njeno obzorje zatenja
polniti z nevarnimi oblaki. Nekdanji bratje, Rusi, naenkrat niso ve¢ bratje, temve¢
najvecji sovrazniki. Borec Rdece armade, simbola svobode in novega sveta, se v oéeh
oblasti iz castenega prelevi v sumljivega drzavljana. Majhni in nedolzni prekrski
postanejo kapitalni. Svoboda postane zapor v vsakem smislu, predvsem pa v mental-
nem. Nekdanji prijatelji postanejo sovrazniki. Slika sveta se nenadoma spremeni in
vse se Se enkrat preobrne na glavo. Zato je popolnoma normalno, da Joza Malek iz sebe
mora narediti bedaka, kot sam pravi, da bi ostal normalen. Zato, da bi preZivel. To je
v bistvu ta zdrava kmecka pamet (logika), ki jo Partlji¢ tako rad poudarja tudi v drugih
svojih tekstih, ki Maleku narekuje, da se dela norega, ¢e hote ohraniti zdrav razum. To
je istotasno komitna, a obenem tragitna plat sveta, ki se nam tudi danes kot Zivljen;j-
ski in druzbeni prostor kaZe v skrajnjem paradoksu. Ko neumnost postane kolektivna
in nasilna, mora umen €lovek narediti distanco od lastne pameti, e hoCe preZiveti.

Po drugi strani je Jozekova Zena, Mimika, previdna v odnosu do spreminjajocih se
¢asov. Ona je bolj pasivna in dvomi o prihodnosti ter ohranja vrednote preteklosti. V
vojni ni delala razlike med lacnimi in Zejnimi Nemci ali partizani. Njen tas je vedno
sedanjost. V bistvu je skorajda stereotip slovenske matere, ki naj bi bila poZrtvoval-
na, stabilna, prakticna, zvesta, Zenska, ki ne podlega ideoloSkim preizku$njam in
obljubam. Sprejme tisto, kar se ji ponuja, in se odrece tistemu, kar se ji jemlje. Njena
logika vedno funkcionira v korist druZine. Ko Joza neodlocen obstane med lastno
preteklostjo in obljubami prihodnosti, Mimika preizku$a sedanjost in gre namesto
njega vzet zemljo, ki jo ponuja nova oblast. Ko jim ta ista oblast odvzame zemljo,
Mimika to prenese stoicno. Kot da bi jo ideoloski viharji zgodovine $e bolj utrjevali.
Lahko bi celo rekli, da Mimika ne uti prihodnosti skozi sebe, ampak skozi prihodnje
rodove. Njen vnuk se ne bo spominjal in »...ni¢ ne bo vedel ne o agrarnem, ne o
Stalinu, $e o vojski ni¢ ne bo vedel...«, pravi Mimika Malek.

Znatilno za vsako revolucijo je tudi to, da se zatne spreminjati jezik. Z novimi
besedami prihaja nova sintaksa ali skladnja, z novo sintakso pa se ustvarja Zeleni
nacin misljenja. Tako v primeru Malekove héerke Olge vidimo najbolj drasti€no urjenje
v ideoloskem jeziku. Se hujse, ta novi jezik se govori tudi v ljubezenskem odnosu.
Ideoloske fraze postanejo ljubezenske izjave. Parole postanejo eroticno kricanje.
Olgina ljubezen, Edo, ni le predsednik mladinskega aktiva, temve¢ je Se miliénik,
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Miro Podjed

represivni organ, ki isto€asno skrbi za red in mir, ter za pravilnost miSljenja in govora.
Militnik Edo Olgi razloZi, da zdaj ni ¢as za tustva, ker so tustva skorajda prepove-
dana. Zato je jezik njune ljubezni jezik ideologije, emocije so Sifrirane in izrazajo se
skozi naucene fraze in parole. Bralec bi si ju zlahka zamislil v spolnem odnosu, med
katerim namesto »ljubim te«, drug drugemu govorita »smrt koloradskemu hro$€u«,
»Zivel tovari3 Stalin, Zivel tovari3 Tito«, Zato takrat, ko JoZa Malek postane ideolo3ko
oporeen, tudi milicnik Edo zavrZe Qlgo, ker svojih Eustev ne lo€i od ideolo$kih fraz.
Kajti za njega mora biti prava ljubezen v skladu z ideologijo.

Le najmlaj3i otrok Malekovih, sin Tincek, ohrani nekaksno distanco do prisilno
ideologiziranega vsakdana. Njegova distanca ni hotena, temvet temelji na njegovi
nedolZnosti, igrivosti in nerazumevanju. Tinckova vprasanja o Zivljenju so iskrena in
direktna. In prav zaradi tega, ker kot otrok ne more popolnoma razumeti dogajanj
okoli sebe, od njega slisimo igrivo kritiko nasilne druzbe. Ker je v njem »pesnike, so
njegove preproste rime &ist in jasen jezik, jezik, ki ni indoktriniran z ideologijo, temvet



Renato Jentek, Zvane Agre?

jo razkrinkava. To je »demontiranje« vsiljenega jezika, ki ga odrasli sprejemajo in se
utijo novih besed, kot da bi se ucili tujega jezika. Zato je Tinckov nedol?en posmeh e
bolj piker in zbadljiv, ker se posmehuje svetu, katerega se odrasli bojijo. Odrasli okrog
Tinéka tudi igrajo in se pogosto delajo, da so nekaj ali nekdo drug. Tako Joza Malek
na zaslisanju igra bedaka, ampak to je Ze stvar Zivljenjske nuje. Tinckovo igranje z
besedami je komitno, JoZekovo pa se Ze zadira v domeno tragicnega.

Treba je poudariti tudi to, da sta dva glavna lika in gibali ¢loveskih usod v tem
Easu, tovari$ Stalin in tovaris Tito, odsotna. Ne pojavljata se v tej zgodbi. Ampak, prav
ta njuna odsotnost je neznosna in ves ¢as previaduje obtutek, da bi se lahko v vsa-
kem trenutku nekdo od njiju pojavil na odru, tako kot so se pojavijali kralji v $panski
baro&ni drami. To je paradoks tistega ¢asa, da je ta odsotnost v bistvu pumemka
nenehno, tiransko, demoni€no in zastra3ujoo prisotnost,

Zgodovinski ¢as, v katerem se dogaja komedija Moj ata, socialisticni kulak, je Ze
zdavnaj za nami. Tako kot je rekla Mimika Malek, danasnji otroci ne vedo veliko o



Igor Zutek

agrarni reformi, Stalinu, Titu in Informbiroju. Kot da bi hotela povedati, da je edini
resniéni obtutek zgodovine vedno intimen in oseben.

Zdi se mi, da razlog za igranje Partljiceve komedije danes ni samo v tem nostal-
gitnem vpogledu v pretekli ¢as, ki se od nas oddaljuje in vedno bolj postaja del
kolektivne in vedno manj osebne zgodovine. V Sloveniji se je pred kratkim zgodila e
ena revolucija, ki nas je dokon¢no odtrgala od ostankov prejSnje revolucije. Tudi ta,
nova revolucija, je prinesla nov jezik, nove besede, nove ideoloSke pomene in novo
druzbeno prisilo. Tudi v tej revoluciji so trpeli dolzni in nedolZni, nekateri pa so se
delali bedake, da bi jih pustili pri miru. Tortura politike ni prenehala, Geprav Zivimo v
demokraciji. Tega se zaveda tudi sam Partljic. V svojem poznejSem tekstu En dan
resnice je dodal: »Zdaj je demokracija, gospod, zdaj se ne bomo hecali.«



Michal Babiak

»Marat! Kaj se je zgodilo
z naso revolucijo?«

ReZisersko-dramaturske opazke oziroma opombe

Zgodovinski spomin je negotova kategorija. Ne pozabljamo le tistega, kar sta govorila
Danton in Marat, temvec se pocasi izgubljamo v lastni zgodovini in skozi tas, nekot
ostre konture zgodovinskih dejstev, postajajo impresionisticno mehke in migajoce. Pa
tudi revolucija kot tema se premika v drugi plan, da bi v prvem planu ostalo tisto, kar
je za dramo najbolj bistveno - ¢lovek in njegova osebna drama. Za Partljica so revo-
lucija, zgodovina, agrarna reforma, zmagovalci in premagani pomembni samo v
trenutku vzpostavljanja SirSega dramskega konteksta, medtem ko je Joza Malek v
popolni luéi drame. Na prvi pogled je paradoksalno dejstvo, da gibalo drame ni tisto,
kar v gibanje spravlja milijone ljudi, temve je, po sinegdotskem principu, to njen
najmanjsi delec - majhen, navaden clovek. Majhen, navaden clovek, katerega:
1. obteZujejo/bremenijo druzbene sile, institucije in fenomeni - od cerkve, prek
institucij sistema, pa vse do vojne in politike v najsirSem smislu;
2. destruira/razdira lastna psiha/duSevnost skozi elementarna vprasanja: kam
spadam/komu pripadam, kdo so »moji« in kdo »ne-moji«;
3. mutijo vprasanja: kje je meja, kje je trdna opora, tocka, iz katere lahko ustvarim
svoje vesolje, postavim svoje mejnike, svojo zapornico?

Na ta natin gre tekst skozi zanimivo metamorfozo: ¢e je v osemdesetih letih prej$nje-
ga stoletja imel lastnosti variantnega pogleda na dolo¢eno druzbeno obdobje, zdaj ta
fokus postaja manj prioriteten, v prvi plan pa prihaja metaforiéna in metonimicna
zasnova teksta. To pomeni, da tekst ne govori vec o Gasu (kajti ¢as je bil osnovna
kategorija v trenutku njegovega nastanka, ko se je razsirjal tematski horizont in
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Bojan Umek

vpogled v doloceno obdobje), temve& govori o Eloveski drami. Revolucija je postala
dekor in tisto, kar je v romantiénih zgodovinskih freskah bil dekor, je postalo tema:
najmanjsi, anonimni delec zbora s svojo zgodbo je ostal sam v soju reflektorjev.

S takéno spremembo branja Partljicevega besedila se zdi, kot da bi tudi mi sami
§li skozi doloten razvoj, ki smo ga bili price: v 80. letih je Partljicevo besedilo vsebo-
valo moéne konotacije proti blasfemiji politike (oziroma njenega uradnega nivoja), s
timer je vzpostavljalo odnos z modernistiénim intelektualizmom, medtem ko danes,
postavljajo¢ v prvi plan kategorije, ki so vezane na intimno, clovesko ali druzinsko
zgodbo, to besedilo prioritetno funkcionira v vzpostavljanju postmodernisticnih kono-
tacij - klasicnih kategorij, kot so zgodba, liki, emocije, konflikti, empatije... Vse to nam
v razpravo vraca nazaj stari inventar, s katerim postmodernistiéni stroj s pomotjo
reciklaze nacelno operira.
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Joza Malek med Svejkom in Woyczekom Al je JoZa Malek heroj ali antiheroj?
On se giblje po negotovi in ostri stezici med »kmetko pametjo«, Patelinovsko spret-
nostjo ter pozicijo navadnega slabica, »luzerja«. Na kateri strani se nahaja takrat, ko
na koncu zgodbe prizna, da je pred komisijo igral in delal norca iz sebe? On prileze iz
vsake situacije, kot da ne bi imel hrbtenice. Zdi se, da na ta nacin potrjuje tisto mark-
sistiéno tezo, da kmetje nimajo v sebi dovolj revolucionarnega potenciala, da so
prestraseni in pripravljeni na (porazne) skrajne kompromise. Ampak! Ampak, Joza
Malek ni rojen kot genetski kmet. On je postal kmet in kulak. Pred tem pa je bil ni€vre-
den proletarec. Ali se lahko veZe revolucionarni potencial za materialno-metafizicno
kategorijo zemlje?

Plasti¢nosti Maleka pripomore prav ta nezmoZnost natan¢nega karakteriziranja
njegove ontolo$ke zasnove. Navajeni smo, da je heroj motan ali slab, da se zaveda
svoje tragedije ali pa ne; pri Maleku vidimo vet filigranske veStine v karakterizaciji:
malo je podoben Mefistu Klausa Manna - zdi se mu, da lahko prevara oblast, da je
spreten v manipulaciji; po drugi strani pa v sebi odkriva spoznanie, da je slab, da
nekdo drug manipulira z njim in da nima dovolj mo€i za konfrontacijo.

0b vsem tem Joza Malek hote verjeti v pozitivno in praviéno zasnovo sveta;
poboZno veruje, da svet ima svojo visjo logiko, visji princip pravice. Paradoksalno,
prav ta vera ga pripelje h krivici: postaja prevzeten, ne¢imrn, o8aben, nadut; prepritan
je, da je njegovih pet minut slave prislo in da je naraven, posledicen prehod postopen:
kulak-gospod-gospodar-gospdda. Ker ne opaza notranji preporod, ki ga pelje h krivici,
se potuti kot sodnik, ki lahko sodi kot Bog, ki »pozna dobro in zlo«. Po tragiéni kazni
za svojo tragi€no krivico Malek prihaja do konénega spoznanja, da je pozicija »igranja
bedaka« njegova Zivljenjska vioga, usoda, ki mu je namenjena.

V tej poziciji se ponovno prepletata dva Ze omenjena principa pristopa: v osem-
desetih letih je Partljicevo besedilo kot dokoncen rezultat pricevanja o Eloveku, 0 nas
samih v tem svetu, vsebovalo mo€an in tragicen ton intelektualnega spoznanja; iz
danas$nje perspektive to spoznanje vsebuje nekaj, kar je postmodernistiéno olajsano,
karnevalsko, mnoZiéno. Mi smo pomirjeni z dejstvom, da je vse tisto, kar je iracional-
ne, burkasto, nezmoZno misljenja in descartovsko marginalno, sestavni del nasega
sveta - Zivljenjskega in osebnega.
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Sila kot verain obratno  Liki drame, med Katerimi se giblje druZina Malek, se
delijo na dva tabora: tiste, ki verujejo v silo kontinuitete konzervativnih ter uveljavlje-
nih vrednot in tiste, ki verujejo v revolucionarni obrat, v silo radikalne spremembe
sistema vrednot. Gibalo prvih in drugih pa je vera, ki hote zasuinjiti svet; prepri¢ani
S0 v svojo resnico in Zelijo, da se ta resnica realizira kot dokonéna in definitivna. Ti
liki ne dvomijo in se ne spraSujejo za razliko od JoZeta in Mimike Malek. Nasprotno,
odgovarjajo na vprasanja celo takrat, ko jih nihce ne sprasuje za mnenje. Za njih je
ta svet voltairovski - najboljSi od vseh moZnih svetov; prepricani so, da cerkev obstaja
samo zaradi tega, da bi se ljudem lahko pokazalo, kaj je to »opij za ljudstvo« ali pa
obratno, da komunisti obstajajo samo zaradi tega, da bi se ljudem lahko razloZilo,
kaj je antikrist in hudi€.

So Malekova vpra$anja, negotovost, izmikanje in dokonéna odsotnost vere znak
slabosti ali pa - daru? Prekletstva? Spoznanja? Faustovska totka, po kateri ¢lovek
nevarno pluje skozi svet nekje med Svejkom in Woyczekom.

Prevedel Nebojsa Pop Tasi¢
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Michal Babiak

Michal Babiak (1961) je hisni reZiser in dramaturg v GledaliS¢u Jana Palarika
(Divadlo Jana Pal4rika) v Trnavi na Slovaskem. Poleg tega je tudi izredni profesor na
Fakulteti dramskih umetnosti Akademije umetnosti v Banski Bystrici in docent na
katedri za estetiko Filozofske fakultete na Univerzi Komenskega v Bratislavi. ReZiral
je v slovaskih in madZarskih profesionalnih gledalis¢ih - Kosice, Bratislava, Zilina,
Zvolen (v tamkaj$njem Gledalistu Jozefa Gregora Tajovskog je bil tudi umetniski
vodja). Pozornost slovadke in tuje gledaliSke kritike je pritegnil z uspeSnimi uprizorit-
vami tako dramskih besedil tujih (Genet, Flaubert, Saint-Exupery, Gavran) kot slo-
vaskih avtorjev (Jesensky, HruSovsky, Tajovsky, Ballek, Hordk, Smrek).

Slovenska publika si je lahko oktobra 2003 ogledala njegovo postavitev Gavranovega
besedila Not bogov, ki je v okviru turneje po Sloveniji in Hrvaski gostovala tudi v SLG
Celje.

Poleg reZije se ukvarja Se s teatrologijo, radijsko igro, estetiko drame in dramskim
pisanjem - leta 1997 je iz8la knjiga njegovih dramskih besedil pod skupnim naslovom
Tri scenare.

Zivi v Bratislavi.
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Jaroslav Valek

Jaroslav Valek (1958) je priznan slovaski scenograf in kostumograf ter docent na
Fakulteti dramskih umetnosti na Akademiji umetnosti v Banski Bystrici. Diplomiral je
na Visoki umetniski Soli v Bratislavi leta 1983 pri slovitem in svetovno priznanem
scenografu Ladislavu Vychodilu, v razredu Otta Sujana (scenografija) in Ludimile
Purkyiiove (kostumografija). Je avtor mnogih dramskih in opernih scenografij za
predstave na Slovaskem, Ceskem, Poljskem in v krajih bivie Jugoslavije. Za svoje
delo je prejel $tevilne nagrade in priznanja. Trenutno dela kot glavni likovni mojster
Drzavne opere v Banski Bystrici.
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Nebojsa Pop Tasi¢ ‘

Napacen odgovor

s

Nekega dne se je tovari$ Tito odlogil oditi na podeZelje in preveriti svojo priljubljenost
med kmeti. Da se ga ljudje ne bi ustrasili, je namesto svoje mar3alske uniforme
oblekel navadno civilno obleko. Tako je prisel v neko vas in se usedel v gostilno. Kot
neznanega tujca so ga kmetje prijazno sprejeli, mu placali pijaco, on pa je z njimi
klepetal o Zetvi, viemenu in podobnih receh. Ko pa je v nekem trenutku omenil sebe
in svojo oblast, so kmetje obmolknili. Neprijetna ti3ina je trajala nekaj tasa, vse dokler
v kotu gostilne nekdo ni zacel peti. Bil je to nek pijan kmet, ki ga tovarig Tito dotlej ni
opazil. V rusgini je zapel naslednjo pesem:

Poka zemlja isCo vertitsja
Poka jisto jarok svet
Gospodi daj Ze ti kazdomu
Cego u nego net

Umnomu daj golovu
Truslivomu daj konja

Daj séastlivomu deneg

| ne zabud' pro menja

Poka zemlja is¢o vertitsja
Gospodi, tvoja viast’

Daj rvustemusja k vlasti
Navlastvovatsja vlast'
Daj perediSku sCedromu
Hot" do ishoda dnja
Kainu daj raskain’e

| ne zabud’ pro menja
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Dokler se zemlja vrti

in sveti |uc sveta,

daj Gospod vsakemu
tisto, kar nima.

Glavo daj umnemu.
Popotniku daj konja.
Denar naj sre€neZ grabi,
pa $e name ne pozabi.

Dokler se zemlja obrata,
Gospod, to mo€ imas,
da politiku das oblast,
pa naj mu ne bo v slast.
Modremu daj ¢as,

da pride do konca dneva.

Kajn kesanje rabi.
Se name ne pozabi.
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Renato Jentek, Aljoka Koltak, Nada Balit

Tovari§ Tito je prisedel k pijanemu kmetu in ga vpra3al: »Prijatelj, lepo pesem si
zapel. Le malce prevet religiozna se mi zdi.«

»Meni se zdi, da je samo lepa pesem,« je odgovoril kmet.

»Zakaj pojes v rusgini? «

Kmet je odgovoril: »Rad imam ruski jezik.«

»Kje pa si se nautil ruskega jezika, « je vprasal Tito.

»Tukaj, od ruskih vojakov, ki so nam prisli pomagat, da preZenemo Nemce, « je rekel
kmet.

»Ampak, mar ne ves, da Rusi niso ve¢ nasi bratje? Da tovari§ Stalin ni ve¢ na$
prijatelj?«

»Med Rusi sem imel prijatelje, ampak nikoli nisem bil z njimi v sorodu. Tovarisa
Stalina ne poznam in on nikoli ni bil moj prijatelj, « je odgovoril kmet.

»Kaj pa tovari§ Tito,« je vpra$al tovaris Tito. »Mar on ni tvoj prijatel?«

»Tudi tega tovarisa ne poznam, torej ne more biti moj prijatelj.«
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David Ceh, Manca Ogoreve

»Mar ne ves, da so njihovi komunisti zateli klevetati nase komuniste, da nas blatijo
in Zalijo?«

»Ne, tega nisem vedel,« je rekel kmet.

»Zato mi zdaj mora$ povedati po pravici: ali si za nase, ali pa za njihove,« je Ze
malce nervozno vpra3al tovaris Tito.

Kmet se je popraskal po glavi in odgovoril:

»Kako naj vam povem... Njihove komuniste sovraZzim bolj kot nase.«

Cez en teden so v vas prisli »nasi komunisti« in kmeta odpeljali. Za napatno pesem je
dobil eno leto. Za napaten odgovor pa dve. Ta kmet je bil moj ata. Moj ata, ruski pevec.

Prevod in priredba pesmi iz ruséine ivana Jurkovid in Nebagda Pop Tasié



zgoraj David Ceh spoda)- Stane Potisk




zgoraj- Bojan Umek, Igor Julek spodaj: Renato Jentek, lagoda




Miadinski aktiv - organizacija socialisticne mlad
nacinu misljenja pri mladini

Rdeta armata - vojaska organizacija Zveze sovj

Stalin, Josif Visarjonovié - predsednik ZSSR, tiran, ki je v asu svoje viadavine
zakrivil smrt vet kot dvajset milijonov ljudi

i Rusiji lastnik velikega posestva, ki ga obdeluje navadno z najeto

Kapejevci - tlani Komunistitne partije Jugoslavije




- v Sovjetski zvezi kmetijska proizvajalna organizacija zd

kateri smo prisli nazaj v kapit

Stalinove
katjusa

izstreljuje ra

KriZar - knjiZ., ekspr. navdusen pristas, zlasti desnitarsko usmerje

d narodnoosvobodilnim bojem in prva leta po let
dilne fronte med ljudstvom




Zveza pionirjev - druzbeno politiéna organizacija za otroke od sedmega do
tirinajstega leta

OF - Osvobodilna fronta, slovenska narodnoosvobodilna organizacija
Agrarna reforma - razdelitev veleposesti med tiste, ki zemljo obdelujejo

¥

Voditelj kmeckega upo

Matija Gubec - voditelj kmetke,

Zastava Oktobra - si leta 1917



rZavne Zeleznice

- Jugosl

nta Zena

CK KPJ - Centralni komite Komunistiéne

UDBA - pog. kratica za Upravo drzavne varnosti

Informbiro - pog. kratica za Komunistiéni informacijski biro (1947-1
povezovalno organizacijo vseh komunisticnih drzav v Evropi, ustanovlje
da reSuje medsebojna vprasanja komunistiénih partij, da enotno nasto,
imenu socializma in da obveSta javnost o stanju teh partij, zlasti v naceln
Jugoslavija je bila obtoZena za oddaljevanje od marksisticne in leninisticne
ter sovraZen odnos do ZSSR; leta 1948 je bila izkljucena iz te organizacije;
ad je bila nepokorsina J. B. Tita Stalinovim ukazom; Tito je h
ter povzroéiti revolucijo $e v Gréiji, Cemur se je

novil Goli otok, koncentracijsko taborisce za tiste,
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lzdaja Slovensko ljudsko gledalisce Celje.

Vse pravice pridrzane.

Za izdajatelja Tina Kosi
Urednica Tatjana Doma
Lektor Simon Serbinek
Fotograf Damjan Svarc
Oblikovalec Matej Decko

Tisk Grafika Gracer

Naklada 3000 izvodov

Celje, Slovenija, september 2004

SLG Celje si pridrZuje pravico do spremembe programa.







